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bakuHCckuii caBSHCKUM YHUBEPCUTET

COOTHECEHHOCTH DHAHTUOCEMUHU
C AHTOHUMMUEM U NIOJIUCEMUEN
(HA MATEPHUAJIE PYCCKOTO B ABEPBANT)KAHCKOT O SI13BIKOB)

Y emammi oocnidocyromscsi cnocodu oceimu enanmiocemii, 63aEMUHU eHAHMIOCeMIl 3 MaKuMu
CeMAHMUYHUMU SPYNAMU CT1i8, IK OMOHIMIsL, AHMOHIMIA i nonicemia. Aémop 00600ums, o eHanmi-

ocemisi — 00UH i3 6UOI8 NoOJICeMil.

Hocnioosno ananizyiomvcs 3a2aibHi i pO3NIZHABANILHI O3HAKU 3A3HAYEHUX CEMAHMUYHUX 2pYN
cnig. Posensioaromscsi cnocobu oceimu eHanmiocemii, napanenbHo 00800UMbC sl NiHeBICMUYHUL Ca-
myc enanmiocemii K OinoNAPHO20 UAY NONICEMIL.

Jlna eusuenns enacmugocmetl enanmiocemii Ha Mamepiani 080X MO GUKOPUCTHOBYBABCS MEMO0
NOPIGHANHS, 01 NOOAHHST CEMAHMUYHUX XAPAKMEPUCMUK eHaHmMIoceM — Onucosuti memoo. Taxooic
BUKOPUCMAHO NPULIOM SUOIPKU MAMEPIANy 3 NeKCUKOZpaPiuHUX 0dcepe i Memoo KOMNOHEHMHO20

aHanizy 3HA4eHb eHAHMIOCEeM.

Y pobomi dosedeno ninesicmuunuil cmamyc eHaHmiocemii sk 0coonue02o eudy nouicemii' i 6udi-

JIEHO mpu cnocoou 0ceimu eHanmiocem.

Ipaxmuuna 3Hauumicms 00CIIONHCEHHSA NONAAE 6 ONUCT eHAHMIOCeM, YIMBOPEHUX JIeKCUUHUM,
Mopgponociunum i cunmaxcudnum cnocobamu. Teopemuuni pezyivmamu O00CHIONCEHHA pPOONAMb
BHECOK Yy Meopiio NeKCUKON02IL I ceMacionozii pociticbkoi ma azepoatiodNcancbkoi Mos.

Busuenusi cemanmuunux epyn ciie (Hanpukiad, AHMOHIMIYHUX, NONICEMAHMUYHUX | OMOHI-

MIUHUX), 00CHIONCEHHS CNeYU@IUHUX 0COOIUBOCMEN CEMAHMUYHUX NApaoueM mici yu iHuoi Mosu
€ 00HI€I0 3 akxmyanvHux npoodoaem aineeicmuxu. Hezeasicarouu na HaseHicms 00CTIOHUYbKUX podim,
NPUCBAHUEHUX eHaHmIocemil 8 pOCIliCbKIll 1 az3epOa0NCAnChKIll MOBAX, Y cmammi enepuie npogo-

OUMbCsl NOPIGHAILHULL AHANI3 eHAHMIOCEMIl Ha Mamepiani OaHUX Mo8.
Y 0aniit cmammi cnpobyemo ecmanogumu 1iHeGICMUYHUL CMAMyc eHaHmiocemii ik 6udy nonice-
Mil. J[nst yboeo ciio eussumu cniibHi ma 6iOMIHHI pucu eHanmiocem (ab0 eHaHmMioOHIMO08) 3 THULUMU

CEMAHRMUYHUMU cpynaMU cis.

Piznuyio midie nonicemiero ma eHaHmiocemiclo MOWCHA GUSHAYUMU AK PIZHUYIO MINC 3a2ATbHUM
i npusamuUM: noaicemisi — ye Has6HICmy Oe31iui 3HaA4eHb Y 00H020 Cl06d, A eHAHMIOCEMIs — npoyec
nosipU3aYii 080X 3HAUEHb YCepPeOUHi 00HO20 CLOBA.

Knrwowuosi cnosa: enanmiocemis, OoMOHIMIS, AHMOHIMIs, NONIceMis, AIHSBICMUYHUL CMAMYC,

cnocobu oceimi.

IocranoBka npodiemsl. [IpoGiemMe cooTHOMICHUS
SHAHTHOCEMHUHN C JPYTUMH CEMaHTHUCCKUMH TpPYII-
nmamu (QHTOHUMHEH, OMOHUMHCH, TIOJTNCEMHUEH ) TIOCBS-
IIIEHO MHOXKeCTBO paboT. B padorax O. C. AXMaHOBO#
[7,c.526], ®. Beticamsl [4, 11, c. 432], O. M. CokosoBa
[11] u gp. oTMeuaeTcsl, YT0 IHAHTUOCEMHUS KaK JTMHTBU-
CTHYECKOE SIBIICHUE OTHOCUTCSI K aHTOHUMHUH (TOYHEE
K BHYTPHCJIOBHOW aHTOHUMIH) HJIH XK€ SIBIISICTCSI TIepe-
XOIHBIM SIBICHUEM MEXIy YKa3aHHBIMH CeMaHTHYe-
ckumu Kareropusivu [9; 10].

HN3noxkenne ocHoBHOro marepuasna. Paccmo-
TPUM B3aUMOOTHOIIICHHE DHAHTHOCEMHH U OMOHU-
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Muu. M3BECTHO, 4TO BO MHOTHX f3bIKax 0Opa3oBa-
HUE TPOTHBOIOJIOKHBIX 3HAYCHWN NMPH MU3MEHEHHUU
4aCTEPEUyHON INPHUHAAJIECKHOCTH CJIOBA CUMTACTCS
HUCTOYHUKOM oMoHumuu [8, c. 27-31]. Hanpumep,
PYCCKHE CII0BA 8EPHO CO 3HAUEHUEM «TOYHO» U 8EPHO
CO 3HAUEHHEM «BEPOATHO» OLIEHUBAIOTCS KaK OMOHHU-
MHUYECKHE aHTOHUMEI [8, c. 27-31]. JlaHHbI# cimy4ait
XapaKkTepr3yeT BOZHUKHOBEHHE DHAHTHOCEMHU J1eK-
cudeckuUM cnocobom. DHAHTHOCEMbI, BO3HUKAIOIUE
3a CYEeT BHYTPCHHUX BO3MOXKHOCTEH SI3bIKA, MOXKHO
[OJPA3JEIUTh Ha TPU I'PYMIIbI IO YYACTUIO B CIOBO-
o0pa3oBaHuu:
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— SHAHTHOCEMBI, BO3HHKILIHE JIEKCHIECKIM CIIOCOOO0M;

— DHAHTHOCEMBI, BOSHUKIINE MOPQOIOTUIECCKUM
crrocooom;

— DHAHTHOCEMBI,
crocobowm [5, c. 71].

DHanmuocemvl, BO3HUKULUE TEKCUHECKUM CLOCOOOM.
Harpumep, B CTaBSHCKUX SI3BIKAX KOPEHb 60H— TIEPBO-
HavaJIbHO 0003HayYall MPOCTO 3anax (OTKy[a B PyCCKOM
S3bIKE TIOSBUIIMCH CJIOBA 0/1A2060HUE W 310B0HUE).
[MoznHee B pyccKOM sI3bIKE 32 KOPHEM 60H— 3aKpelu-
JIOCh 3HAYEHHE OYPHOU 3anax, YTO W TOCITYKHUIIO TIPH-
YMHOW BO3HWKHOBEHHUSI SHAHTHOCEMHH BHYTPH CIIOBA
Onazo6onue. B pycCKOM sI3bIKE TIIATOIT 000XHCUND KOMY-
HUOYIb MMEET JiBa 3HAUCHUS: Oamb 6 0012 U 835Nb
6 Oonte. B TonmkoBoM crioBape asepOaif/pkaHCKOTO S3bIKa
y marofnia buyurmag OTMEYAIOTCS /1Ba 3HAUSHHUS: «omr
etmok, hokm etmak» 1 MPOTHBOMOIOKHBIE ITOMY 3Ha-
YeHHro 3HaueHue: «sOylomok, demok, toklif etmak» [2,
I, s. 367]. B a3epOaiiipkaHCKOM SI3BIKE HApEeUHe BpeE-
MeHH ilalobad BbIpaskaeT MPOTUBOIIOIOKHBIC 3HAUCHUS:
1) homiso, daima, nshayatsiz, sonsuz olaraq; 2) heg
bir vaxt, bir daha, gotiyyon, abadon. /lalobad siza ayaq
basaram [2, 11, s. 528].

DHaumuocemvl,  GOZHUKUIUE — CUHMAKCULECKUM
cnocobom. Mertadopuueckuii epeHOC B BhIpake-
Husix [lomunyii 602! Booice ynacu! MOXeT B ompe-
JICICHHOM KOHTEKCTe O0O3Hauarh W Hecoracwue,
BO3paKeHHE, OTKA3. DHAHTHOCEMUS SIBIISIETCS CTUIIH-
CTUYECKHM IPUEMOM ISl YCUIIEHUS BBIPA3UTEIHHO-
CTH Xy/I0’KECTBEHHOTO ITPOU3BEIICHHS.

Hepenko moenaHusi HETaTUBHOTO XapakTepa
WCIIONIL3YIOTCSl TOBOPSIIIAM JUISL TIepe/ladydl  BOCXH-
MeHus, UpOoHWH, IoMopa: '"JlomaxwHa TpopBaIo,
Y OH BBIPYTAJICS, HE TIEPEBOS IbIXaHUA. — AX, A36U
mebs! J1o 9ero x ThI CIAJIKO BBIpaXkaembes! — ¢ BOC-
XHMLICHUEM, C HECKpPBIBAEMBIM BOCTOPTOM CKazal
Hekpacos. (M. A. IlonoxoB «OHM cpaxkaluch 3a
Ponuny»). — HeT, Benp kaxoil xmocT! — Bocxumancs
Ipuropuii... AX, pazoyu eco copoit! (M. T'opbkuit
«Cymipyru OpJiioBbI»). B HaHHBIX BBICKa3bIBAaHHSIX
(bopMyJIBI TOKENAHUH 536U meds U pazoyil e2o 2opou
yHoTpeOnsieTcs: Il epeAadn BOCXHUIICHUSI TOBOPSI-
1IETr0, Ha YTO YKa3bIBAIOT 0OCTOSTEILCTBEHHBIE KOH-
KPETHU3ATOPBI: C BOCXULeHUEM, C HECKPbIBAEMBIM 80C-
mMopeom, ¥ TIIATONIbHBIA KOHKPETH3ATOP 80CXUUYAICA.

«AMl, na MBaubly, ail, Ja Xaxblib, nec meds
3a0aeu!» — MocMenBasich Npo cebdst, myman dexpka
(A. U. DOprenb «[apaeHuHsb»). 31ech C MOMOIIBIO
noxenanus [lec mebs 3a0asu! BbIPaKaeTCs] UPOHUS
TOBOPSIIIIETO, OMpeaessieMasl TOCPEACTBOM  TONy-
MIPETUKATUBHOTO 000pOTa nocmeusasncy npo ceos.

— Mmunaxa meHs B Pacee rmompkuaaer. .. DX, namuaii
mebsi yepmu! — ¢ SIBHBIM yA0BOJILCTBUEM MPUIMOKHYT

BO3HUKIINEC CHHTAKCHYCCKHM

Ounbka (B. S. [umkos «YrproMm-pekay). Jlerepmu-
HaHT ¢ A6HbIM Y00801bCMEUEeM YKA3BIBACT Ha BBIPaXKe-
HHUE YIOBOJILCTBHS ToBOpsiero. — CBOU Benb, uepm
noodepu! Benb cBom, co 3Be3noukamu! Pa3se s Hase-
scst...?! (JI. Tlanrenees «Ilaker»). 3nech KOHCTPYK-
nust yepm nobepu yrnoTpeONseTcst Ui BbIPAKCHUS
HMOIIMOHAILHOTO COCTOSIHUSI TOBOPSILET0 — HEOObI-
YalfHOH pafioCTH MO MOBOAY BCTPEUH CBOMX, PYCCKHX.

OMOIMOHAIBHOCTh  TIOKEJIaHUNA  TaKkke 00y-
CIIOBJICHA CBOMCTBEHHON MM acHMMETpHe (opMbI
Y 3HA4YEeHHs, KOTOpasi CIIOCOOCTBYET, 1O 3aMEYaHHI0
E. B. AnrabaeBoii, «CO3aHIIO 0COOO0H BBIPA3UTEIh-
HOCTH, 9KCIPECCHU, HEOXHMIAHHBIX KOHHOTALMH —
CIIOBOM, aKTyaJH3UpYyeT HaIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIH
KOHTEKCT, B KOTOPOM YIOTPEOJSIFOTCSl aHaTU3Upye-
MbIe hopMyIsD» [6, . 412].

B azepOaiimxaHCKOM S3BIKE TaKKe «B 3aBUCHMO-
CTH OT WHTOHAIIMH U KOHTEKCTa JOOpPOKENaHUs WITH
37I0KEJIaHUsl MOTYT YNOTPEONATHCS B MPSMO MPOTHU-
BOIOJIOKHOM 3Ha4YeHuH: cani yanmis od parcasidir
(mepemaeTcsi BOCXUINCHUE);, bu yanmisin yerisinog
bax (ymuBneHme, BOCXUINEHHUE), goziim aydin ki,
galdin; halal olsun bu qanacagin sahibina; Allah
agil versin — BBIPaXEHO HEIOBOJILCTBO, HPOHUS,
HeHaBucThb» [12, c. 109]. [pyrue npumepst: (Norgiz)
toppusu gostarib toysiiyo-tdysiiyo dedi: — Olmiis gor
neco qosongdir, ana! ©. Mammadxanli. MoxHO
OTMETHUTH Takxke bast batmis, basima golon basina
galsin, getsin galmasin.

Crenyer OTMETHTH, YTO PHAHTHOCEMHS B PYyC-
CKOM sI3bIKE Yalie o0pasyercsl B cilydae, Koraa mpo-
TUBOIIOJIOKHBIE 3HAYEHUsSI 00pa3yroTCs C MOMOIIBIO
npedUKcoB npo-, 3a— (MOPPOIOTUIECKHUHI CITOCO0).
Kraccuueckne npuMepsl: npocmompems HCYPHAT
(«ITOCMOTPETH)» U «IIPOITYCTHUTD YTO-TOY), 3ANYCINUMb
0eno («Ha4aTb» U «OCTaBUTH Oe3 neiicTBus»). B cio-
BapsX PyCCKOTO SI3bIKa MOJOOHBIE cI0Ba 3aUKCHPO-
BaHBl KAK OMOHHMMBI. DTOT (DaKT MOCITYKHIJI OCHOBa-
HUEM CYHTaTh HPHAHTHOCEMBI OMOHHMamH. OmHaKo
B PYCCKOM SI3BIKE MMEIOTCS CIy4aW SHAaHTHOCEMUHU
Y BHYTPH OJIHOTO ciioBa. Bo3HMKaeT BoIpoc: moyemy
JAHHOE CBOMCTBO HE pealn3yeTcs BO BCEX CIIOBAX,
K KOTOPBIM MPUCOCANHSIOTCS IPUCTABKH HPO— U 3a-?
MOXHO TIPEIONIOKHT, YTO «CJOBa C MPOTHBOIIO-
JIOYKHBIM 3HAYEHHEM MOTYT CO37IaBaThCS IMyTeM Code-
TaHUsl COOTBETCTBYIOIIEH OCHOBHI U addukca, cro-
COOHBIX K CEMaHTHYECKOMY COIVIACOBAHMIO. JTHM
MOXHO OOBSICHUTH WM HE0oOpa3oBaHWE TMPOTHBOIIO-
JIO)KHBIX 3HAYEHUH MyTEM IMPHUCOCIHMHEHHS BCSKOTO
npedukca Ko BCskoii ocHoBe. OHaKo 3Ta mpodieMa
KICT MadbHEHIIX uccinemoBanui» [13].

B azepOaifmxaHCKOM sI3BIKE TaKKe HWMEIOTCS
SHAHMUOCEMbI,  BO3HUKWIUE — MOPYOIOUYECKUM
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cnocobom. JlaHHbBIN CIIOCOO SBIISETCS OYCHD MPOIYK-
TUBHBIM JJIsI a3epOaii/xKaHCKOTO SI3bIKA. 3/1€Ch MOYKHO
OTMETUTH MOSBJICHUE YHAHTHOCEMHH TpH 1) obpazo-
BaHMM MMEHHBIX YacTel peur MocpeacTBoM cydduk-
COB, CBOMCTBEHHBIX HMEHHBIM YaCTSIM PEUd U 2) MPH
00pa30BaHNU UMEHHBIX YacTeH pedur OT TJIarojoB.

I. [pu oOpa3oBaHMM HMMEHHBIX 4YacTel peyu
MOCPEACTBOM Cy(P(PHUKCOB, CBOWCTBEHHBIX UMEHHBIM
YacTSIM PEUH.

[TocpenctBoM cypdukcoB—ca, -ca: aci+ca=acica.
VY cioBa acica TPOTHBOTIONOKHBIMH SBIISIFOTCS 3HA-
yenue «bir gador aci, azca act, acitohar» v 3HaYeHUE
«gox ac» [2, 1, s. 32].

[MocpenctBom cyhduKcoB -inct, inci, uncu, Unci:
axwrmnct 1) bir seyin sirasinda sonuncu, an axirdaki.
Axwrinct sozlari esidondan sonra Mahmud . . . arxayin
ola bilacayini yaqin etdi.O.Obiilhoson. 2) On axirda
golon vo on yeni, an toza, yenico meydana ¢ixmis.
Axirinct moda. Texnikanin axirinct nailiyyati. Elmin
axirmcet sozii [2, 1, s. 80].

[TocpenctBom cyddukcos -li, -li, -lu, -li, Hampu-
Mmep ikili: 1) ikisi bir yerdo, ikilikds. Ikili yasamagq,
ikili getmok. 2) Bir-birins zidd, iki miixtalif keyfiyyati
ehtiva edon. ikili fikir, ikili yanasma, ikili standartlar
[2,11,s.517]. Wnu borclu— 1) borcu olan, bagqasindan
borc almis olan; veracokli. Giilliicado Molla Qasima
borclu olmayan bir kondli yox idi. S.S.Axundov.
2) Borc veron. Borclu borclunun sagligint istor.
(Mosal) [2, 1, s. 335].

II. [Ipu oOpa3oBaHMM MMEHHBIX YacTE€d peyH OT
aroyioB. Hanpumep, clioBo gorug uMeeT 3Ha4CHHSL:
1) hokiimot torafindon xiisusi mithafizo altina alinmig
yer, meso vo s. 2) miihafizo olunmayan okilmis yerlor
(okin, bostan, tarla, otlaq va s.) [2, IIL, s. 184].

B cnoBape omonumoB [3] uau aHTOHHMOB a3ep-
OalimkaHckoro si3bika [1] He 3adUKCHpPOBaHBI CIIOBA
buyurmagq, ilolobad, acica,axirinci, ikili, borclu,
qgoruq u Op. (UCKJIIoUas CioBo borclu, oTMeueHHOE
B CJIOBape OMOHHUMOB).

Takum 00pa3oM, HSHAHTHOCEMHUS HE OTHOCHUTCS
K OMOHUMHUH, MTOCKOJIEKY SHAHTHOHUMBI TTOSIBIISTFOTCS
B IIpefiesiax OJHOTO CJIOBa, & OMOHHMHUSI OCHOBBIBA-
eTCsl Ha B3aMMOOTHOIICHUU MEXIy JBYMsi H Oolee
JIEKCUYECKUMHU EINHUIIAMH.

«OHAHTHOCEMUS HE MOXKET OOBEUHATHCS C OMO-
HUMUEH M C CEMaHTHYECKOW TOUKHM 3peHus. OMo-
HUMBl HE HMEIOT OOIIell CEeMaHTHYECKOW CBSI3U.
OTO HE CHUCTEMHOE, a OKKa3HMOHAJIbHOE COBIIA/ICHHUE
Pa3JIMYHBIX S3BIKOBBIX €IMHMII, 3HAYCHUS KOTOPBIX
HE CBS3aHBI JPYT C JAPYIOM HU CEMaHTHYECKH (HET
o0mux cem), HU acconuaruBHO» [13]. B ciydasx ke
BO3HUKHOBEHHS OMOHHMMHUHU B pe3ylbTare pacraja
3HAYCHUH MOJUCEMAHTUYECKOTO CJIOBA Y MOIOOHBIX
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OMOHHUMHYHBIX CIIOB COXPAHSIOTCS M aCCOIMATHBHAS
OOIIHOCTh, W MPOTUBOIIOJIOKHBIE 3HAYCHHUS, TIPUCY-
e SHAHTHOHNUMAM.

[IpoBeneHHbII aHATN3 SHAHTHOCEMHUU M OMOHIMHUHU
MO3BOJIMJI BBISIBUTD CIEAyIomue audQepeHuansHbie
MpU3HAKU: 1) SHAHTHOHUMBI MOSBIIAIOTCS B Mpezeax
OJIHOTO CJIOBA, & OMOHHUMHS OCHOBBIBACTCS HA B3au-
MOOTHOIIIEHHH MEXKIy IBYMS U Oojee JeKCHIeCKHMHU
eNUHUIIAMH; 2) JUIA OIpeNeSieHHs SHAHTHOHHIMOB
Ba)KHA CEMaHTHUYECKas CTOPOHA CJIOBA; B OIpeAeIie-
HUHM OMOHHMOB )K€ YUHTBIBAIOTCS KAK CEMaHTHYECKHE,
Tak u (popMalbHbIC PU3HAKY; 3) SHAHTHOCEMHUYHbIC
CJIOBa MMEIOT OOBEAMHSIONINN CEMaHTUYECKUN IMpH-
3HaK, a OMOHHMBI HE MMEIOT ero; 4) SHAaHTHOHHUMBI
OTHOCATCS K OJHOM YacTH Pe4d, & OMOHHMBI MOTYT
OBITH CJIOBAMH PA3HBIX YaCTEH peyu.

OOmuM MpU3HAKOM SHAHTHOCEMUH W aHTOHUMHH
SIBJISIETCS IPOTHBOIIOJIOKHOCTD 3HAYEHHSI CJIOBA. DTOT
MPU3HAK CTaJ TVIABHBIM TIPH OTHECEHWW JHAHTHOCE-
MUU K BHYTPHUCIOBHOM aHTOoHMMuM [11, c. 36-42].
[TockonmbKy JUIS SHAHTHOCEMHH BajKHA CEMaHTHYe-
CKasl CTOPOHA CJIOBa, CEMAaHTUYECKasl MOJSIPU3ALHsL, TO
W 3TOT MPU3HAK CTall apryMEHTOM ISl OObeANHEHUSI
SHaHTHOCceMuu U aHToHMMuU. JI. beccoHoBa xapak-
TEpU3yeT IIABHOE OTIIMYHME DHAHTHOCEMUH OT aHTO-
HUMHH CIISYIOIAM 00pa3oM: «AHTOHUMUS SBIIS-
eTCsl PEe3yNbTaToM adeepeHmuoli (T. €. BBIXOIAIICH
3a TpEAeNbl CIIOBA), & SHAHTHOCEMUS UHSEPEeHIMHOU
(BHYTPHCIIOBHOH) TOJSIPU3AIIAN, KOTOpas XPaHHUTCS
B CEMaHTUYECKOM IMOTEHIMaie cioBa» [8, c. 27-31].

Cymmupyem ckazannoe. O6ue u quddepennu-
aJIbHBIC TPU3HAKH YHAHTHOCEMHUH U aHTOHUMHUU:

1) sHaHTHOCEMUSI O0pazyeTcs B Mpenesiax OTHOTO
CIIOBa, @ aHTOHUMHUS — B TIpe/iesiax AByX cjoB. [IpoTwBo-
TIOJIOKHOCTh 3HAYeHWH y OOJIBIIMHCTBA aHTOHHMOB He
3aBHICHT OT KOHTEKCTA, & B SHAHTHOCEMHH IS BHIPaKe-
HUS1 [IPOTUBOIIONIOKHBIX 3HAYCHUH 00sI3aTeIIeH KOHTEKCT
(Kak MHHHMYM CIIOBOCOYETaHHE) WM OIpenesieHHas
peueBast curyanus. 1o ecThb 3HAHTHOCEMHUIO YCIIOBHO
MOYKHO Ha3BaTh (DYHKITMOHAIBHON aHTOHUMUEH;

2) MOCKOJNIBKY aHTOHUMBI YIIOTPEOISIOTCS B O/IH-
HAaKOBOM CHHTaKCUYE€CKOM OKPYXEHHWU, OHU OTHO-
CiITCI K OOHOMY CTHIIIO, a DHAHTHOCEMBI H3-3a
Pa3HOr0 CHMHTaKCHYECKOTO OKPYXECHHS MOTYT OTHO-
CHUTBCS M K Pa3HBIM CTHIISIM;

3) GosbIias 9acTh YHAHTHOHUMOB HE 3aUKCHPO-
BaHA B aHTOHUMHYECKHUX CJIOBapsX PYCCKOTO U a3ep-
0aiiI>KaHCKOTO SI3BIKOB.

[TpuxoauM K BBIBOIY O TOM, YTO SHAHTHOCEMHUS HE
MOYET OTHOCHUTBCSI K aHTOHUMEH. OcTaeTcs noimce-
Musi. PaccMOTprM MX B3aHMOOTHOIIICHHE.

ITo muenwuto JI. becconosoii [8, c. 28], H. M. Max-
MmynoBa, E. P. OngunoBa U psjga APYyruX ydYeHBIX-
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JIeKCUKOrpagoB, SHAHTHOCEMUSI IPEICTABISET COOO0H
0co0bIil Buj monuceMud. CaMbIM BaKHBIM OOIIUM
MPU3HAKOM SIBJISIETCS BHYTPHUCIOBHOCTH, TO €CTb
W TIOJIMCEeMHUS, M JHAHTHOCEMHs OOpasyloTCsi BHY-
Tpu onHOro cjosa. [lapagurma ceMaHTHYECKOIO
BapbUPOBAHUS MIPEACTABICHA BHYTPH OIHOTO CJIOBA.
[lonucemMuro W HAHTHOCEMHUIO OOBETUHSIET TaKKeE
CEeMaHTHUeCKasl MPOU3BOAHOCTh, HaIMuue OOUIero,
00BETUHSIONIETO TPU3HAKA U Pa3HbIX 3HAYCHUU.
Tperbum 0OIIMM NPHU3HAKOM SIBISIETCS KOHTEKCTY-
anbHasi 0OyCJIOBIEHHOCTb. B-ueTBepThIX, B JIEKCH-
KorpadMuecKuX HMCTOYHUKAX SHAHTHOHUMBI dalle
JIAIOTCSl B COCTABE MHOTO3HAUHBIX CJIOB, a HE APYTHX
CEMaHTHUYECKUX TPYII CIIOB.

HecMoTpst Ha TO YTO YHAHTHOCEMUS BO3HUKAET Ha
OCHOBE IIOJINCEMUH, HE JII000€ MHOTO3HAYHOE CJIOBO
o0pa3yeT HHAHTHOCEMHIO, SHAHTHOCEMHUS CBOM-
CTBEHHA OIPEICIICHHOM IPyIIIie MHOTO3HAYHBIX CJIOB.
Humonayuonnlii KOHMyp SHAHMUOCEMUU OMAUYAEm
ee om 6cex Opy2ux ceManmuyeckux epynn.

BouiBoas! u npeasioskenns. CoBpeMEHHBIH PyCCKUI
1 a3epOai[KaHCKUH SI3BIKA MTPEICTABILTIOT CO00H Oora-
TEWIINE A3bIKK U C TOUKH 3PEHMS CJIOBAPHOIO COCTaBa.
OHAaHTHOCEMBI, BOZHHMKAIOLIME 32 CYET BHYTPEHHHX
BO3MOJKHOCTEH $I3bIKa, MOYKHO TOIPA3einTh Ha TPH
TPYIHIIBI TIO YYaCTHIO B CJIOBOOOPA30BAHUM:

— OHAHTUOCEMBI, BO3HUKIINE JIEKCUYCCKHM
CII0CO00M;

— DHAHTHOCEMBI, BOSHUKLINE MOPQOIOTHIECCKUM
CII0COO0M;

— DHAHTHUOCEMBI, BO3HHKIIHE CHHTAKCUYECKUM
criocobom. CaMbIMH PAaCTIPOCTPAHCHHBIMU CIIOCO-
Oamu I 000MX SI3BIKOB SIBISIIOTCS MOpPQOJIOTHUE-
CKHMH U CUHTAaKCUYECKHM.

DHaHTHOCEMHUsI TIPENICTaBIsAeT Cco00M 0coObIi
BuJ nonrceMuu. CaMbIM BaKHBIM OOIIMM IpH3HA-
KOM SIBJISIETCS BHYTPHUCIIOBHOCTB, TO €CTh M IOJIHCE-
MU, U DHAHTUOCEMHs 00pa3yloTcs BHYTPH OIHOTO
cnosa. Ilapangurma ceMaHTHYECKOTO BAapbUPOBAHMS
MpEACTaBlICHa BHYTpU OOHOTO cioBa. [lonucemuro
Y SHAHTHOCEMUIO OOBEIMHSCT TAKIKE CEMaHTHUYECKAs
MIPOM3BOAHOCTD, HAJTMUUE O0MIEro, 00bEANHSIOMIETO
MpU3HaKa JJs pa3HbIX 3HaueHui. TpeTbum oOImMM
MIPU3HAKOM SIBIISIETCSI KOHTEKCTyallbHasi 00yCIOBIICH-
HOCTB. B-4eTBepThIX, B IeKCHKOTpa(PUIECKAX UCTOU-
HUKAaX SHAaHTUOHUMBI Yallle Jal0TCs B COCTABE MHOIO-
3HAYHBIX CJIOB, & HE JPYTUX CEMAaHTUUYECKUX TPYII
CJIOB.

Pasnuune mMexay noauceMuell 1 3HAHTHOCEMUEN
MOYKHO OTIPEIETINTh KaK pa3inyhe MEeXay OOInM
U YaCTHBIM: MOJMCEMHUS — 3TO HAJIMYHUE MHOXKECTBA
3HAQYEHUH y OJHOTO CJIOBa, & PHAHTHOCEMUS Mpel-
CTaBJIIET COOOW MPOIIECC MOJISPHU3AIMH JABYX 3HaYe-
HUW BHYTPH OJIHOI'O CJIOBA.

HecMotpss Ha TO YTO PHAaHTHOCEMHSI BO3HHMKAET
Ha OCHOBE TOJMCEMHH, HO HE J000€ MHOTO3HAY-
HOE CJIOBO 00pa3yeT SHaHTHOCEMHUIO, SHAHTHOCEMUS
CBOICTBEHHA OINPEACICHHOMN TPyINe MHOTO3HAYHBIX
CIOB. HMHMOHAYUOHHBIIL KOHMYP OHAHMUOCEMUU
omaudaem ee om 6cex Opyaux CeMaHmuyecKux epynn.
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Allahverdiyeva M. F. CORRELATION OF ENANTIOSEMY WITH POLYSEMY
(CASE OF THE RUSSIAN AND AZERBAIJANI LANGUAGES)

The article examines the ways of enantiosemy formation, the relationship of enantiosemy with such semantic
word groups as: homonymy, antonymy and polysemy. The author proves that enantiosemy is one of the types
of polysemia. The general and distinctive features of these semantic groups of words are consistently analyzed.

The article examines the ways of enantiosemy formation, in parallel the linguistic status of enantiosemy as
a bipolar type of polysemia is proved. To study the properties of enantiosemy on the material of two languages,
the comparison method was used, to represent the semantic characteristics of enantiosem — a descriptive method.

The method of sampling material from lexicographic sources and the method of component analysis
of the values of enantiosem were also used. The work proves the linguistic status of enantiosemy as a special
type of polysemy and identifies three ways of enantiosemy formation.

The practical significance of the research lies in the description of enantiosemes formed by lexical,
morphological and syntactic methods. The theoretical results of the research contributing to the theory
of lexicology and semasiology of the Russian and Azerbaijani languages.

The study of semantic groups of words (for example, antonymic, polysemantic and homonymous groups
of words), the study of the specific features of the semantic paradigms of a particular language is one
of the topical problems of linguistics. Despite the presence of research papers on enantiosemy in Russian
and Azerbaijani languages, this article is the first to carry out a comparative analysis of enantiosemy on
the basis of these languages.

In this article, we will try to establish the linguistic status of enantiosemy as a type of polysemy. For this, it
is necessary to identify common and distinctive features of enantiosemes (or enantionyms) with other semantic
word groups.

The difference between polysemy and enantiosemy can be defined as the difference between the general
and the particular: polysemy is the presence of multiple meanings in one word, and enantiosemy is the process
of polarizing two meanings within one word.

Key words: enantiosemy, homonymy, antonymy, polysemy, linguistic status, ways of education.
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